
• Consignes d’entretien • Ne nettoyer le luminaire que lorsqu’il est hors circuit. Ne pas humidifier les points d’entrée de raccordement ou les parties conductrices. Ne pas uti-
liser de produits détergents sur les luminaires en métal enrichi (par exemple : laiton ou chrome) car cela provoque l’apparition de tâches. • Maintenance Guide • Turn off your 
light before cleaning. Do not clampclean near connections of current-carrying parts. To avoid stains do not use any cleaning agents for finished (e;g; brass or chrome) lights.

Consignes générales de sécurité •  Ne pas travailler en présence de tension •   Ne pas utiliser de produits endommagés. • Si le câble extérieur ou le cordon de ce luminaire est 
endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant, son agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, celà afin d’éviter tous risques. Plage 
de température d’utilisation : +15 à +25 °C. • General safety precautions • Do not touch whilst live. •  Do not use damaged products. •The external flexible line for this light fixture 
can exclusively be replaced by the manufacturer or his service agent or a person of equivalent qualification , in order to avoid risks • Operating temperature range: +15 to +25 ° C.

Vis fournies 
Screws included

Chevilles fournies
Wall plugs included

Ampoules fournies
Bulb included
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AP-2509-B0005

20W - 230V - 50Hz - IP20 - Classe 2
29 avenue de la Fontaine, 

49070 BEAUCOUZE • FRANCE 
Tél : 33(0)2 41 96 90 70 

www.brossier-saderne.com • info@brossier-saderne.com

• Consignes d’entretien • Ne nettoyer le luminaire que lorsqu’il est hors circuit. Ne pas humidifier les points d’entrée de raccordement ou les parties conductrices. Ne pas uti-
liser de produits détergents sur les luminaires en métal enrichi (par exemple : laiton ou chrome) car cela provoque l’apparition de tâches. • Maintenance Guide • Turn off your 
light before cleaning. Do not clampclean near connections of current-carrying parts. To avoid stains do not use any cleaning agents for finished (e;g; brass or chrome) lights.

Consignes générales de sécurité •  Ne pas travailler en présence de tension •   Ne pas utiliser de produits endommagés. • Si le câble extérieur ou le cordon de ce luminaire est 
endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant, son agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, celà afin d’éviter tous risques. Plage 
de température d’utilisation : +15 à +25 °C. • General safety precautions • Do not touch whilst live. •  Do not use damaged products. •The external flexible line for this light fixture 
can exclusively be replaced by the manufacturer or his service agent or a person of equivalent qualification , in order to avoid risks • Operating temperature range: +15 to +25 ° C.

Vis fournies 
Screws included

Chevilles fournies
Wall plugs included

Ampoules fournies
Bulb included

29 avenue de la Fontaine, 
49070 BEAUCOUZE • FRANCE 

Tél : 33(0)2 41 96 90 70 
www.brossier-saderne.com • info@brossier-saderne.com

P
ro

pr
ié

té
 in

te
lle

ct
ue

lle
 d

e 
B

ro
ss

ie
r S

ad
er

ne
. T

ou
te

 u
til

is
at

io
n 

no
n 

au
to

ris
ée

 p
ou

rr
a 

fa
ire

 o
bj

et
 d

e 
po

ur
su

ite
s 

pé
na

le
s.

Ce luminaire de Classe II (symbole         ) présente un isolement 
renforcé et ne doit pas être relié à la terre.
Pour conserver à ce produit toute sa sécurité, la longueur des 
conducteurs d’alimentation venant du mur ou du plafond devra 
imperativement être limitée à 8cm, de manière à ce qu’ils 
soient entièrement gainés par le manchon souple incorporé 
au boitier de raccordement (s’ils sont plus courts, raccourcir le 
manchon). Le conducteur de terre ne devra pas être raccordé.

ALIMENTATION ELECTRIQUE
POWER SUPPLY

LUMINAIRE
LIGHT FIXTURE

This Class II luminaire (symbol       ) has reinforced insulation 
and must not be grounded. 
To maintain the safety of this product, the length of the power 
supply conductors coming from the wall or ceiling must be 
limited to 8 cm so that they are completely covered by the 
flexible sleeve incorporated into the connection box (if they are 
shorter, shorten the sleeve). The ground conductor must not 
be connected.

1 - Raccordez électriquement l’applique au secteur avec le boîtier.
2- Fixez la partie électrique (vis et chevilles fournies).
3/4 - Rapprochez puis fixez la façade de l’applique avec les 3 vis sans 
tête.
5 - Rapprochez puis vissez l’ampoule E27 (non fournie).

1 - Connect the wall light to the mains supply via the junction box. 
2 - Secure the electrical assembly (screws and wall plugs supplied). 
3/4 - Align and secure the front panel of the wall light using the 3 grub 
screws. 
5 - Align and screw in the E27 bulb (not supplied).


